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APICE 2

'evoluzione del design: la nuova linea

di miscelatori.

The Evolution of Design: The New Mixer Line.

T =

AT R,

La nostra linea di miscelatori si arricchisce

con nuovi modelli che portano il design a un
livello superiore. Ogni elemento € pensato

per integrarsi armoniosamente con gli spazi

pilu moderni, unendo estetica, innovazione

e sostenibilita. Le nuove finiture e i dettagli
raffinati completano un'idea di comfort che va
oltre la semplice funzionalita: I'acqua diventa
protagonista di un'esperienza sensoriale unica,
grazie a linee fluide, materiali pregiati e soluzioni
tecnologiche avanzate.

Le nuove varianti rispondono a un’esigenza
crescente di sostenibilita e prestazioni ottimali,
senza rinunciare alla qualita e al design.

Our mixer line is enriched with new models that
elevate design to the next level. Each element
is carefully crafted to seamlessly integrate

with modern spaces, combining aesthetics,
innovation, and sustainability. The new finishes
and refined details complete a concept of
comfort that goes beyond simple functionality:
water becomes the protagonist of a unique
sensory experience, thanks to fluid lines,
premium materials, and advanced technological
solutions.

The new variants meet the growing demand for
sustainability and optimal performance, without
compromising on quality or design.
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E89605

Miscelatore monocomando lavabo APICE 2-R con
aeratore rettangolare 28 x 7 mm. Piletta di scarico
1"1/4 e flessibili inox 3/8" F.

APICE 2-R single lever basin mixer with 28 x 7 mm
rectangular aerator. 1”1/4 pop-up waste and 3/8" F
stainless steel flexible hoses.

APICE 2-R Einhebel Waschtischmischer mit rechteckigem
Strahlregler 28 x 7 mm. Ablaufventil 1”1/4 und 3/8"iG
Schlduche aus Edelstahl.

Mitigeur lavabo APICE 2-R avec aérateur rectangulaire
28 x 7. mm. Vidage 1"1/4 et flexibles en acier inoxydable
3/8"F.

Mezclador monomando lavabo APICE 2-R con aireador
rectangular 28 x 7 mm. Desaglie 1"1/4 y flexibles en
acero inox 3/8"H.

CmecnTent MOHOPBIYAHbIN AnA pakosuHbl APICE 2-R ¢
NPAMOYTO/bHbLIM a3PaTopoM 28 X 7 MM. [IoHHbIN KnanaH 171/4 1
rvbKas NoABO/Ka M3 HepX. cTanu 3/8"F.

Cromo - GALVANICO

J 030 Chrome - GALVANIC
094 Nichel spazzolato - GALvaNICO
w Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD
J o1 Gold - PVD
Oro spazzolato - PVD
U 043 Brushed gold - PVD
Nero opaco - VerniciaTo
‘ 073 Matt black - VArNisHED
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E89608

Miscelatore monocomando lavabo APICE 2-M con
aeratore rettangolare 28 x 7 mm.
Piletta di scarico 1”1/4 e flessibili inox 3/8" F.

APICE 2-M single lever basin mixer with 28 x 7 mm
rectangular aerator. 1"1/4 pop-up waste and 3/8" F
stainless steel flexible hoses.

APICE 2-M Einhebel Waschtischmischer mit rechteckigem
Strahlregler 28 x 7 mm.
Ablaufventil 11/4 und 3/8"iG Schlduche aus Edelstahl.

Mitigeur lavabo APICE 2-M avec aérateur rectangulaire
28 x 7 mm. Vidage 1"1/4 et flexibles en acier inoxydable
3/8"F.

Mezclador monomando lavabo APICE 2-M con aireador
rectangular 28 x 7 mm. Desagle 1"1/4 y flexibles en
acero inox 3/8"H.

CmecnTent MOHOPbIYaHbIN AnA pakosuHbl APICE 2-M ¢
NPAMOYTO/bHbLIM a3PaTopoM 28 X 7 MM. [IoHHbIN KnanaH 171/4 1
rvbKas NoABO/Ka M3 Hepx. cTanu 3/8"F.

Cromo - GALVANICO

030 Chrome - GALvaNic
Nichel spazzolato - GALvaNIcO
094 Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD
021 Gold-PVD

Oro spazzolato - PVD
043 Brushed gold - PVD

Nero opaco - VerniciaTo

073 Matt black - VArNisHED
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E89607

Miscelatore monocomando lavabo APICE 2-T con
aeratore rettangolare 28 x 7 mm.
Piletta di scarico 1”1/4 e flessibili inox 3/8" F.

APICE 2-T single lever basin mixer with 28 x 7 mm
rectangular aerator. 1"1/4 pop-up waste and 3/8" F
stainless steel flexible hoses.

APICE 2-T Einhebel Waschtischmischer mit rechteckigem
Strahlregler 28 x 7 mm.
Ablaufventil 1"1/4 und 3/8"iG Schlduche aus Edelstahl.

Mitigeur lavabo APICE 2-T avec aérateur rectangulaire
28 x 7. mm. Vidage 1"1/4 et flexibles en acier inoxydable
3/8"F.

Mezclador monomando lavabo APICE 2-T con aireador
rectangular 28 x 7 mm.
Desagtie 1"1/4 y flexibles en acero inox 3/8"H.

CmecnTent MOHOPbIYAXKHbIN AnA pakosuHbl APICE 2-T ¢
MPAMOYTONbHBIM a3PaTopPoM 28 X 7 MM. [IoHHbIM knanaH 1"1/4 v
rvbKana NOABOAKA W3 Hepx. cTanu 3/8"F.

Cromo - GALVANICO

030 Chrome - GALvaNIC

094 Nichel spazzolato - GaLvanico
Brushed nickel - GALvanic

Oro-PVD

021 Goid-PVD

Oro spazzolato - PVD
043 Brushed gold - PVD

Nero opaco - VErNICIATO
Matt black - VarNIsHED

@eCeCCcC
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E89606

Miscelatore monocomando bidet APICE 2 con
aeratore cilindrico M16,5 x 1. Piletta di scarico 1”1/4
e flessibili inox 3/8" F.

APICE 2 single lever bidet mixer with M16,5 x 1 round
aerator. 1"1/4 pop-up waste and 3/8 “F stainless steel
flexible hoses.

APICE 2 Einhebel Bidetmischer mit zylindrischem
Strahlregler M16,5 x 1. Ablaufventil 1”1/4 und 3/8"iG
Schlduche aus Edelstahl.

Mitigeur bidet APICE 2 avec aérateur cylindrique M16,5 x
1. Vidage 1"1/4 et flexibles en acier inoxydable 3/8"F.

Mezclador monomando bidé APICE 2 con aireador
cilindrico M16,5 x 1. Desagtie 1"1/4 y flexibles en acero
inox 3/8"H.

CmecuTenb MOHOPbIYaKHbIN Ans 6uae APICE 2 ¢
umMnmHapYeckm aspatopom M16,5 x 1. loHHbI KnanaH 171/4
1 rvbKas NoABOMAKa M3 Hepxk. CTann 3/8"F.

Cromo - GALVANICO

J 030 Chrome - GALvANIC
094 Nichel spazzolato - GaLvanico
w Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD
\/ 021 Gold-PVD
Oro spazzolato - PVD
@ 9% Brushed gold-PVD
Nero opaco - VErNICIATO
‘ 073 Matt black - VarNisHED



TEO

Elementi progettati per garantire continuita
estetica e funzionale all'interno della collezione.

Elements designed to ensure aesthetic and functional continuity

within the collection

Articoli pensati per completare la collezione,
garantendo armonia estetica e compatibilita
tecnica. Questi accessori si integrano
perfettamente con la gamma esistente,
rispondendo alle esigenze funzionali dei
moderni sistemi bagno e mantenendo coerenza
stilistica in ogni ambiente.

Items designed to complete the collection,
ensuring aesthetic harmony and technical
compatibility. These accessories integrate
seamlessly with the existing range, meeting the
functional needs of modern bathroom systems
while maintaining stylistic coherence in every
space.
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E89716

Batteria lavabo incasso a parete a 3 fori senza scarico.
3-holes concealed washbasin mixer, no pop-up waste.
3-Lécher Waschtisch Wandarmatur, keine Ablaufgarnitur.
Mitigeur mural lavabo a trois trous sans vidage.

Grupo lavabo mural 3 agujeros sin desagte.

KomnneKkT HacTeHHbI ans DaKOBMHbI Ha 3 OTBEPCTHA, 6e3 JOHHOIO KnanaHa.

Cromo - GALVANICO

J 030 Chrome - GALVANIC
094 Nichel spazzolato - GALvanico
Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD
U 021 God-pPvD
Oro spazzolato - PVD
~ 043 Bryshed gold - PVD
022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO
Brushed bronze matt - VarnisHED
Nero opaco - VerNICIATO
‘ 073 Matt black - VArNisHED
200909

Corpo incasso
Concealed part

Unterputzkorper - §

Corps encastré 3 Tcow
WATER

Cuerpo empotrado THOT OUTLET

. WATER
BcTpavBaembiii Kopnyc
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Z00715

Batteria lavabo 3 fori con maniglie, flessibili di
collegamento 1/2"Fx3/8"F, flessibile di collegamento
bocca 3/8"F-M10x1M, raccordo a “T" 3/8"M, senza
scarico.

3-holes washbasin mixer with handles complete with
1/2"Fx3/8"F connection hoses, 3/8"F-M10x1M outlet
spout hose, 3/8”M “T" fitting, no pop-up waste.

3-Lécher Waschtischarmatur mit Handgriffen,
1/2"iGx3/8"iG Anschlussschlauchen, 3/8"iG-M10x1M
Auslaufanschlussschlauch, 3/8"aG , T" Anschluss, keine
Ablaufgarnitur.

Mitigeur lavabo 3 trous avec poignées, avec flexibles de
raccordement 1/2"Fx3/8"F, flexible de raccordement au
bec 3/8"F-M10x1M, raccord 3/8"M “T", sans vidage.

Bateria lavabo 3 agujeros con manetas, flexibles de
conexién 1/2"Hx3/8"H, flexible de conexién al cafio
3/8"H-M10x1M, racor “T" 3/8"H, sin desague.

CmMecwTenb AnA PakoBUHbI Ha 3 OTBEPCTUA C pPyUKamy,
coefuHUTeNbHble WnaHr 1/2"Fx3/8"F, wnaHr ans noagknoyeHmio
K n3nuey 3/8"F-M10x1M,"T" coeamHeHme Ha 3/8"'M"T", 6e3
NIOHHOTO K/anaHa.

Cromo - GALVANICO

030 Chrome - GALvaNic
Nichel spazzolato - GALvANICO
094 Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD
021 Gold-PVD

Oro spazzolato - PVD
043 Brushed gold - PVD

022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO
Brushed bronze matt - VarNisHED
Nero opaco - VerniciaTo

073 Matt black - VarnisHED

eeecCe
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200717

Batteria bidet 3 fori con maniglie, flessibili di
collegamento 1/2"Fx3/8"F, flessibile di collegamento
bocca 3/8"F-M10x1M, raccordo a “T" 3/8"M, senza
scarico.

3-holes washbasin mixer with handles complete with
1/2"Fx3/8"F connection hoses, 3/8"F-M10x1M outlet
spout hose, 3/8”"M “T" fitting, no pop-up waste.

3-Lécher Waschtischarmatur mit Handgriffen,
1/2"i1Gx3/8"iG Anschlussschléduchen, 3/8"iG-M10x1M
Auslaufanschlussschlauch, 3/8"aG , T" Anschluss, keine
Ablaufgarnitur.

Mitigeur lavabo 3 trous avec poignées, avec flexibles de
raccordement 1/2"Fx3/8"F, flexible de raccordement au
bec 3/8"F-M10x1M, raccord 3/8"M “T", sans vidage.

Bateria lavabo 3 agujeros con manetas, flexibles de
conexién 1/2"Hx3/8"H, flexible de conexién al cafio
3/8"H-M10x1M, racor “T" 3/8"H, sin desagie.

CmMecwTenb AnA PakoBMHbI Ha 3 OTBEPCTUA C pyUKamy,
coefuHUTeNbHble WiaHri 1/2"Fx3/8"F, wnaHr ans noaknoyeHmio
K n3nuey 3/8"F-M10x1M,"T" coeamHeHme Ha 3/8"M"T", 6e3
[IOHHOTO K/anaHa.

Cromo - GALVANICO
030 Chrome - GALvanic
Nichel spazzolato - GALvANICO
094 Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD
021 Gold-PVD

Oro spazzolato - PVD
043 Brushed gold - PVD

022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO
Brushed bronze matt - VarNisHED
Nero opaco - VerniciaTo

073 Matt black - VarnisHED

eeecCcec




200747

Bocca vasca in ottone 19cm @ 28mm per attacco diretto a parete G1/2"M.
Brass 19cm @ 28mm bathtub spout for wall direct installation G1/2"M.
19cm @ 28mm Wand-Badewanneauslauf Aus Messing, Anschluss 1/2"aG.

Bec mural de baignoire en laiton 19cm @ 28mm pour connexion directe au mur,

TEO

raccord G1/2"M.

Cafio bafiera de pared en laton 19cm @ 28mm para montaje directo en la

pared, conexién G1/2"M.

HacTeHHbI 13118 ANA BaHHbI 13 natyHu 19cm @ 28mm Ana NPAMOro MOHTaXa Ha CTeHyY,

coenviHeHve G1/2"M.

o
[
o

094

021

043

022

073

eeecec

Cromo - GALVANICO
Chrome - GALVANIC

Nichel spazzolato - GALvaNico
Brushed nickel - GaLvanic

Oro-PVD
Gold - PVD

Oro spazzolato - PVD
Brushed gold - PVD

Bronzo spazz. opaco - VErRNICIATO
Brushed bronze matt - VarNisHED

Nero opaco - VErNICIATO
Matt black - VArNIsHED
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Parti esterne per miscelatore monocomando 1 via.

External parts for 1 way single-lever mixer.

Aufputzteile fur Einhebel-Brausebatterie mit 1 Wasserausgang.
Parties externes pour mitigeur monocommande 1 sortie.

Pieza externa para mezclador monomando 1 salida.

Hapy»kHasa MOHOpblUaxHoro cMecutena Ha 1 BbIXO/.

Cromo - GALVANICO

030 Chrome - GALVANIC

094 Nichel spazzolato - GALvanico
Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD

021 Goid-PVvD

043 Oro spazzolato - PVD

Brushed gold - PVD

022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO
Brushed bronze matt - VarnisHeD

Nero opaco - VErNICIATO
073 Matt black - VArNISHED

eeeccCcec

Z00007 OUTLET Z90007 ouTLET
Corpo incasso ) ¢ Corpo incasso ?
Concealed part Concealed part

Unterputzkérper Unterputzkorper

Corps encastré F Q T Corps encastré

Cuerpo empotrado HoTer LD Cuerpo empotrado

BcTpavisaembii kopnyc BcTpavisaembiii kopnyc
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APICE

Innovazione funzionale: deviatore rotante

Integrato.

Functional innovation: integrated rotary diverter.

Miscelatore monocomando 2 vie

Miscelatore monocomando per doccia completo
di deviatore rotante a 2 VIE, progettato per
garantire un controllo fluido e preciso della
temperatura e della portata dell’acqua.

Il deviatore consente il passaggio immediato tra
due differenti punti di erogazione, assicurando
efficienza d'uso e affidabilita nel tempo.

Corpo in ottone resistente alla corrosione,
cartuccia a dischi ceramici ad alte prestazioni e
componentistica interna conforme agli standard
europei di qualita e sicurezza.

|deale per installazioni ad incasso, il prodotto

si integra perfettamente in ambienti bagno
moderni ed € compatibile con i principali sistemi
doccia.

2 way single-lever mixer

Single-lever shower mixer with integrated 2-WAY
rotary diverter, designed to ensure smooth and
precise control of both water temperature and
flow rate.

The diverter allows immediate switching
between two different water outlets, ensuring
efficient operation and long-term reliability.
Made of corrosion-resistant brass, with a high-
performance ceramic disc cartridge and internal
components compliant with European quality
and safety standards.

Ideal for concealed installations, the product
integrates seamlessly into modern bathroom
settings and is compatible with most standard
shower systems.

12
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Z00009

Corpo incasso
Concealed part
Unterputzkdrper
Corps encastré
Cuerpo empotrado

BcTpamnsaembln kKopnyc

—
HOTWATER |l

APICE

y

Z00508

Parti esterne miscelatore monocomando da incasso APICE
con deviatore rotante 2 vie, attacchi da 1/2"” e da 3/4".

APICE external parts for 2-way single lever concealed mixer
with handle rotating diverter, 1/2" and 3/4" connections.

APICE Aufputzteile Einhebel-Brausebatterie mit 2
Wasserausgange und 2-Wege Drehhebel-Umstellungsgerat,
1/2" und 3/4" Anschlisse.

Parties externes pour mitigeur mécanique APICE - 2 voies
avec poignée rotative du inverseur, connexions 1/2" et 3/4".

Partes externas APICE para mezclador monomando de 2 vias
con desviador giratorio en la maneta, conexiones 1/2" y 3/4".

BHewHAA yacTb ogHopblyaxHoro cmecutensa APICE ¢ mexaHnyecknm
nepekstoyaTenem Ha 2 Bbixoda , nogknouenna 1/2 v 3/4.

Cromo - GALVANICO

J 030 Chrome - GALVANIC
094 Nichel spazzolato - GALvaNico
w Brushed nickel - GALvanic
Oro-PVD
J o Gold - PVD
Oro spazzolato - PVD
@ 9% Brushed gold-PVD
Nero opaco - VerNICIATO
‘ 073 Matt black - VArNIsHED

b 790009
u Corpo incasso
@ Concealed part
=] = Unterputzkdrper

b
v -— Corps encastré
g Cuerpo empotrado
+aumn BcTpamnsaembin kKopnyc

BOSSINI
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HOT WATER COLD WATER

+OUTLET
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200742

Parti esterne miscelatore monocomando da
incasso TEO con deviatore rotante 2 vie,
attacchi da 1/2" e da 3/4".

TEO external parts for 2-way single lever
concealed mixer with handle rotating diverter,
1/2" and 3/4" connections.

TEO Aufputzteile Einhebel-Brausebatterie mit
2 Wasserausgénge und 2-Wege Drehhebel-
Umstellungsgerat, 1/2" und 3/4" Anschlisse.

Parties externes pour mitigeur mécanique TEO
- 2 voies avec poignée rotative du inverseur,
connexions 1/2" et 3/4".

Partes externas TEO para mezclador monomando
de 2 vias con desviador giratorio en la maneta,
conexiones 1/2" y 3/4".

BHewwHAA yacTb ogHopblYaxHoro cMecutensa TEO
C MexaHVYecKrm nepeksiodaTenem Ha 2 Bbixoda ,
noaknodeHma 1/2 v 3/4.

Cromo - GALVANICO
J 030 Chrome - GALVANIC

Nichel spazzolato - GALvANICO

w 094 Brushed nickel - GaLvanic
Oro-PVD

J 021 Gold - PVD
Oro spazzolato - PVD

@ 943 Brushed gold-PVD

) 022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO

Brushed bronze matt - VarNisHED
Nero opaco - Verniciato

‘ 073 Matt black - VarnisHED

200009 -

Corpo incasso l]

Concealed part

Unterputzkorper = J=
. ' ,
Corps encastré —e \1 ~———0
HOT WATER |k /‘ COLD WATER
Cuerpo empotrado =

BcTpaviBaemblit kopnyc *ounn

TEO - GILLO
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Z00743

Parti esterne miscelatore monocomando da
incasso GILLO con deviatore rotante 2 vie,
attacchi da 1/2" e da 3/4".

GILLO external parts for 2-way single lever
concealed mixer with handle rotating diverter,
1/2" and 3/4" connections.

GILLO Aufputzteile Einhebel-Brausebatterie
mit 2 Wasserausgange und 2-Wege Drehhebel-
Umstellungsgerat, 1/2" und 3/4" Anschlisse.

Parties externes pour mitigeur mécanique GILLO
- 2 voies avec poignée rotative du inverseur,
connexions 1/2" et 3/4".

Partes externas GILLO para mezclador
monomando de 2 vias con desviador giratorio en
la maneta, conexiones 1/2" y 3/4".

BHewwHAA yacTb ogHopblvaxkHoro cvecutensa GILLO

C MeXaHVYecKrm nepeksioyaTenem Ha 2 Bbixoda ,
noaknodeHna 1/2 v 3/4.

Cromo - GALVANICO

030 Chrome - GALVANIC

094 bt ed mekel - Gamne
021 o "evo

043 Oro spazzolato - PVD

Brushed gold - PVD

022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO
Brushed bronze matt - VarNisHED

Nero opaco - VerniciaTo
073 Matt black - VarnisHED

eeecCcec

290009 A
Corpo incasso lJ
Concealed part @
Unterputzkorper

. 7 —
Corps encastré prrese, '@ oy
Cuerpo empotrado \\ /6
BcTpaveaemblii kopnyc 7+omm
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200744 Z00069
Parti esterne miscelatore monocomando Parti esterne miscelatore monocomando da
da incasso AKI con deviatore rotante 2 vie, incasso LIBERTY con deviatore rotante 2 vie,
attacchi da 1/2" e da 3/4". attacchi da 1/2" e da 3/4".
AKI external parts for 2-way single lever LIBERTY external parts for 2-way single lever
concealed mixer with handle rotating diverter, concealed mixer with handle rotating diverter,
1/2" and 3/4" connections. 1/2" and 3/4" connections.
AKI Aufputzteile Einhebel-Brausebatterie mit LIBERTY Aufputzteile Einhebel-Brausebatterie
2 Wasserausgange und 2-Wege Drehhebel- mit 2 Wasserausgange und 2-Wege Drehhebel-
Umstellungsgerét, 1/2" und 3/4" Anschlisse. Umstellungsgerét, 1/2" und 3/4" Anschlisse.
Parties externes pour mitigeur mécanique AKI Parties externes pour mitigeur mécanique
- 2 voies avec poignée rotative du inverseur, LIBERTY - 2 voies avec poignée rotative du
connexions 1/2" et 3/4". inverseur, connexions 1/2" et 3/4".
Partes externas AKI para mezclador monomando Partes externas LIBERTY para mezclador
de 2 vias con desviador giratorio en la maneta, monomando de 2 vias con desviador giratorio en
conexiones 1/2" y 3/4". la maneta, conexiones 1/2" y 3/4".
BHewwHAA yacTb ogHopblyaxkHoro cmecutend AKI BHewwHAA yacTb ogHopblYaxkHoro cMecntens LIBERTY
C MEXaHUUECKIM NepekioyaTesieM Ha 2 BbIxoaa , C MEXaHUUECKIM NepekioyaTesieM Ha 2 BbIxoaa ,
nogknoyeHua 1/2 v 3/4. nogknodenHua 1/2 v 3/4.

Cromo - GALVANICO Cromo - GALVANICO
J 030 Chrome - GALvANIC J 030 Chrome - GALVANIC

Nichel spazzolato - GaLvanico Nichel spazzolato - GaLvanico
w 094 Brushed nickel - GaLvanic w 094 Brushed nickel - GALvanic

Nero opaco - VerniciaTo Oro-PVD
‘ 073 Matt black - Varnistieo J 021 Gold - PVD

0 022 Bronzo spazz. opaco - VERNICIATO

Brushed bronze matt - VarnisHeD

200009 . 790009 A
Corpo incasso Corpo incasso lJ
Concealed part Concealed part @
Unterputzkorper Unterputzkorper

. z 7 —
Corps encastré —— Corps encastré — '@ o
Cuerpo empotrado Cuerpo empotrado \\ /6
BcTpaviBaemblin kopnyc +0uTLET BcTpavBaemblin kopnyc '#MLET
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APICE

Rinnovamento estetico per un design

piu contemporaneo.

Aesthetic renewal for a more contemporary design.

Il prodotto illustrato rappresenta la versione
aggiornata, che sostituisce il modello
precedente. Un design rinnovato, pensato per
offrire un’estetica piu contemporanea, maggiore
funzionalita e un’esperienza d’uso ottimizzata.
Stessa affidabilita, nuovo stile: I’'evoluzione di un
classico in chiave attuale.

The product shown is the updated version,
replacing the previous model. A renewed design
developed to offer a more contemporary look,
enhanced functionality, and an improved user
experience.

Same reliability, new style: the evolution of a
classic in a modern key.

16
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APICE

BOSSINI

Parti esterne APICE per miscelatore monocomando 1 via.

APICE external parts for 1 way single-lever mixer.

Aufputzteile fur APICE Einhebel-Brausebatterie mit 1 Wasserausgang.

Parties externes pour mitigeur monocommande APICE 1 sortie.

Pieza externa APICE para mezclador monomando 1 salida.

Hapy»kHasa MoHopbluaxHoro cmecutena APICE Ha 1 BbIXOL.

Cromo - GALVANICO

J 030 Chrome - GaLvaNIC
094 Nichel spazzolato - GaLvanico
U Brushed nickel - GALvANIC
Oro-PVD
W 92" Gou-pvD
Oro spazzolato - PVD
u 043 Brushed gold - PVD
Nero opaco - VErNICIATO
‘ 073 Matt black - VArNIsHED
Z00007
Corpo incasso
Concealed part
Unterputzkérper
Corps encastré r 3 T
Cuerpo empotrado TR o
BcTpamnsaembin Kopnyc

BOSSINI

Z90007

Corpo incasso
Concealed part
Unterputzkorper
Corps encastré
Cuerpo empotrado

BcTtpavisaembiit kopnyc

OUTLET

17



APICE
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APICE

BOSSINI

200507

Parti esterne miscelatore monocomando da incasso APICE 2 vie.
APICE external parts for 2-ways single lever concealed mixer.
Aufputzteile fur APICE Einhebel-Brausebatterie mit 2 Wasserausgénge.

Parties externes pour mitigeur monocommande encastré APICE avec 2
sorties.

Partes externas para mezclador monomando empotrado APICE con 2

salidas.

BHewwHAA yacTb ogHopblyaxHoro cmecntena APICE 2 Bbixopa.

030

094

021

043

073

eeccCccec

Z00005

Corpo incasso
Concealed part
Unterputzkdrper
Corps encastré

HOT WATER
Cuerpo empotrado

BcTpamnsaembln kKopnyc Vuma

COLD WATER

Cromo - GALVANICO
Chrome - GALvANIC

Nichel spazzolato - GaLvanico
Brushed nickel - GALvaNIC

Oro-PVD
Gold - PVD

Oro spazzolato - PVD
Brushed gold - PVD

Nero opaco - VerniciATO
Matt black - VArNisHED

Z90005

Corpo incasso
Concealed part
Unterputzkdrper
Corps encastré
Cuerpo empotrado

BcTpamnsaembin kKopnyc

BOSSINI

ﬁUTLET

HOT WATER

COLD WATER
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SHUT-OFF INOX

Set igienico con doccia a pulsante. INOX AISI 316L

Shut-off handsprays Set with push-button shower.

Set igienico con doccetta shut-off a comando Hygienic set with manual shut-off handshower,
manuale, dotata di leva per I'apertura e la equipped with a lever for immediate opening
chiusura immediata del flusso d'acqua. and closing of the water flow.

Progettata per garantire igiene personale

e praticita d'uso, la doccetta eroga acqua
solo quando attivata, riducendo gli sprechi e
aumentando la sicurezza.

Designed to ensure personal hygiene and ease
of use, the hand shower dispenses water only
when activated, minimizing waste and enhancing

safety.
Il kit comprende doccetta, flessibile e supporto o )
a muro. Realizzato in materiali resistenti alla The kit includes the hand shower, flexible hose,
corrosione, & ideale per ambienti bagno privati e and wall support. Made of corrosion-resistant
professionali. materials, it is ideal for both private and

professional bathroom environments.
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INCO10

Rubinetto d'arresto da 1/2"M con vitone a dischi di
ceramica, supporto doccia con doccetta a pulsante in
AISI 316 e flessibile

cm 125.

Stop valve with 1/2"M ceramic disc headwork, shower
bracket with AISI316 shut-off handspray and hose 125 cm.

Keramikscheiben-Stoppventil 1/2”M a.G. mit Brausehalter,
Brause aus Edelstahl AISI316 mit Abschaltsystem und
Schlauch 125 cm.

Robinet d'arrét a disques ceramiques 1/2”"M avec
support douche, douchette d'arrét en acier inoxydable
AlISI316 et flexible

125 cm.

Liave de paso de 1/2"M con discos de cerdmica soporte
de ducha, mango en acero inoxidable AlISI316 con
pulsante de cierre y flexible 125 cm.

KomnnekT 3anopHbi BeHTVAb 1/2'M Ha Kepamnmyeckmnx Anckax
1 lepxaTesb, Neika C KnanaHoMm Nofayn 13 HepxasetoLei
ctanu AISI316 v wnanr 125 cm.

U 075

Acciaio satinato
Mat brushed S.S.

INB002

Doccia monogetto a pulsante @23 in acciaio inox
Stainless steel @ 23 single function shut-off handshower.

@ 23 Handbrause mit Abschaltsystem aus Edelstahl mit
Regenstrahl.

Douchette d'arrét @23 en acier inoxydable avec jet pluie.

Mango ducha con cierre @23 en acero inoxidable con
chorro lluvia.

[lywesan neiika @23 3 HepxaBeloLLe CTanu MOHOCTPYA.

0 075

Acciaio satinato
Mat brushed S.S.

BOSSINI

SHUT-OFF INOX

INCO11

Duplex doccia in acciaio inox con supporto fisso e
flessibile Cromolux 125 cm.

Stainless steel shower set complete with wall bracket and
Cromolux hose 125 cm.

Brauseset aus Edelstahl mit Brausehalter und Cromolux
Brauseschlauch 125 cm.

Ensemble douche en acier inoxydable avec support fixe et
flexible Cromolux 125 cm.

Conjunto ducha de acero inoxidable con soporte y flexible
Cromolux
125 cm.

KoMnnekT neiku 13 Hepxagelowlein cTanu ¢ GUKCMPOBaHHbIM
nepxatenem 1 wnadrom Cromolux 125 cm.

0 075

Acciaio satinato
Mat brushed S.S.

INCO09

Rubinetto d'arresto da 1/2"M con vitone a dischi di
ceramica e supporto doccia.

1/2"M Stop valve with ceramic discs headwork and
shower bracket.

Stoppventil mit keramik Oberteil, 1/2" a.G. und
Braseusehalter.

Robinet d'arrét 1/2" M avec téte a disques en céramique et
support douchette.

Liave de paso 1/2" M con cartucho de discos céramicos y
soporte mango ducha.

3anopHbIf KpaH Ha 1/2"M ¢ KepaMnUyecKMm AUCKaMK.

u 075

Acciaio satinato
Mat brushed S.S.
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Sede amministrativa / Head office:
25014 Castenedolo
Via G. Matteotti, 170/A - Brescia - Italy
info@bossini.it

www.bossini.it



